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Girig

Ibn Haldun, kitap yazmamn hedeflerini yedi nokta ile sinirlamastir,
Bunlart agagida verilen bagliklar attinda 6zetlemek miimkiindiir. !

1- Telif: Bu, bilimin konularindan bir konuyu igeren bir kitabin ortaya
konmasidir. Arastirmac: dlim bu eseri, ana ve alt bagliklara aymr. Burada,
eserden faydalanmanin yayginlagmasi icin problemler ve konulan inceler ve
bunlar diger insanlara ulagirmaya caligir.

2- Serh ve Tefsir: Arasgtirmac: burada, dncekilerin sézleri ve eserlerin-
den anlam y&niinden kapali olanlari agikliga kavusturmaya ve onlarin bagka-~
larina izahina ¢ahgir. Taki, bundan faydalanma hak ettigi yere ulagsin. Bu,
akli ve naklf kitaplarin aciklanma yoludur.

3- Hatamin Diizeltilmesi (Tashihu'l-Hata): Burada arastirmaci, dnceki-
lerden faziletleri ile meghur olanlarin bu konuda yaptiklar: hatalar diizeltir ve
bunun sonrakilere ulagtrmaya ¢aligir. Bu diizeltmeyi de, kitabt okuyaniarin
‘bilmeleri i¢in kitaba koyar. '

4- Eksikligin Tamamlanmasi: Aragtirmaci, bu dalda bazi konu veya
boliimlerin eksik birakildigin hisseder ve eksiklige yer kalmayacak sekilde
onu tamamiar.

5- Tertib ve Tasnif: Onceki miielliflerin eserlerindeki béliimler (bablar)
bazen diizenlenmiy ve siraya konulmug olmaz. Arastirmaci bu bliimlerin
diizen ve tertibini yapmay: amaglar .

*  Bu yazi, Mehammed Mehran Regvan'm, Nicholas Rescher'in The Development of
Arabic Logic, (Pitisburg 1964) adl: eserinin Tatavvvuory'l-Mantiku'l-Arabi, adlt Arapca
terciimesinde  (Kahire 1985), Mantik Kavrami ve Geligmesi Hakkinda Sorunlar,
bagliklr girig kismma ckledigi U¢ineii boliimiintin (ss. 83-91) terciimesidir,

**  Erciyes Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Oretim Uyesi

1-  Ibn Haldun, Mukaddime, Kahire, ts. 5.499, 500, Bu bilgiler Mukaddimenin 1967'de
Beyrut'la basiimig olan {igiincil baskisinin birinci ¢ildinin otuz alunc: fash icerisinde
1026-1028. sahilelerde yer ahir,



6- Cem ve Tanzim: Bu ilmin konular1 bagka ilimler arasinda dagintk
olarak bulunabilir. Arastirmaci bu konular tek bir kitapta toplar ve bunlart bu
kitapta diizenlemeye koyar.

7- Telhis ve Mu'cez: Orjinal eser, bazen genis ve tafsilath olur.
Aragtirmact eseriyle, bu eseri 6z ifadelerle kisaltmasya caligir. Ancak burada
astl (ilk) eserin maksadina eksiklik getirmemek i¢in zorunlu olan bilgileri
kisaltmaktan kaginr.

ibn Haldun, burada sadece telifin amaglarindan bahsetmesine ragmen,
onun yollarindan bahsetmemigtir. Ancak biz, Islam mantikgilarinin mantik
yaziminda izlemis olduklari yollardan s6z ederek, onlardan bir kagini
verecegiz. Islam mantikgilari, az sonra ele alacagimiz gibi, ikinci ve yedinci
maksadi esas merkez kabul etmislerdir. Yani, serh ve tefsir ile telhis ve Tcaz
yolunu. Bu yollar: tercih etmeleri, mantikginin diger amaglari farkh derece-

lerde gerceklestirmesine engel olmarmstir.

Burada ibn Haldun'un zikretmedigi bagka bir durum vardir. Ancak o,
s6z konusu ertigi seyle baglantili degildir. Fakat o, bize gore dnemli bir yere
sahiptir. Bununla kasdettigim, tercime ve ¢ogaltmadir. Bunun lizerine, Arap
mantikgtlarinin mantg: ele alig yollarim agafidaki gibi stralamak miimkiindiir:

1- Tercume ve Cogaltma

Bu yol, miisliiman mantikgilarinin Yunanca mantik metinleriyle
tanigmasinin itk adimdir. Ibn Haldun'un bahsettigi ve ilk yazarin ilk amacini
gerceklestirmek iizere ortaya koydufu Yunanca'daki kitap asildir. Bu kitap,
ister direkt olarak Yunanca'dan, isterse Siiryanice'den Arapga'ya gevrilmis
olmus, bu arapga terciime, kitabin orjinallerinden biri sayilir. ‘

Terciimenin ¢cogaltilmast iglemi, bir gok kimsenin ilgi duydugn bir faali-
yett. Bu ig, copunlukla "kagiigilarda” tamamlaniyordu. -Burasi, kitaplarin
copaltilip sanldig1 yerdi. Cogaltilan kitap, dogal olarak asil kitabin bir sureti-
dir. Biz burada terciime ve miitercimier asrindan soz edecek degiliz. Bu, ni-
yetlendigimiz bir konu degildir, Simdi belirtecegimiz gey, Yunanca mantik
metinlerinin Arapga'ya terciimesinde ve Aristo'nun kitaplarina olan serhlerin
terciimesinde, Huneyn b. Ishak okulunun biiyiik gayretler sarfettigidir. Oyle
ki, Ibn Haldun'un belirttigi kitap yazma tiiriine giren, Aristo'nun
Organon'unun Arapga niishalar: Araplarda bolca meveutiur

2- Mantik Serhleri

Bunlar, Aristo'nun mantik metinlerine ve bunlarin Yunanca serhlerine
ait gerh ve yorumlardir. Bu serhlerin aimug oldugu nihal sekli Bagdat okulu
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tayin etmigtir. Bununla ii¢lii serhleri kastediyorum. Burada tek bir metin igin
{i¢ serh vard1 Kisa (muhtasar) serh, orta {mutavassit) serh ve bityiik veya
uzun serh. Bu gerhlerin herbirinin ayn ayrl sekli vardir.2

Biiyiik gerh, uzunlugu bir kag ciimleye ula§an Aristo metninin bir
kisminin harﬁyyen alinmasi ile baglar. Sonra genelde alint1 metnin ii¢ kat
biiyiikliikte, bu metinle ilgili aynnuh miinakaga yapilir. Bu gerh, anlayig
bakimindan ve agik bir sekilde Yunan gérihlerinin ana metinde dediklerini,
_gerh yerine koyar.3

Orta serh ise, serhi tamamlayan aciklayict miinakasalar vermekie
birlikte, Aristo'nun gdriisiinii yorumlar. Orta serhin agiklarmg oldugu
metinden uzun olmast adettir.4

Kisa gerh, Aristo'nun kitabinin &zetini sunar. Yine kitabin konusuna
dair giris mahiyetinde veya bu eserin Aristo'nun tiim kitaplar igerisindeki yeri
hakkinda bir takim diigiinceler sunar. Bu eserin uzunlugu, genel olarak asil
kitabin yarisina ulagir.

Manuk gerhlerinin bu tiglii taksimi, Araplarin Nesturi akademilerinden
faydalandlklcmm ve 8gretim programin: bildiklerini gostermektedlr Kisa serh
ogretlmm birinci safhasy, orta serh ikinci safha ve biiyiik §erh de tigiincii satha
i¢cindi.6

Telhis ve tatvil'in 6ncekilerin eserlerinde mevcut oldugu sdylenir. Yazar
Ebu'l-Hasen Ishak, el-Burhan fi Viicuhil-Beyan adlt eserinde, eserlerinin
Ogrenilmesi kolay olsun diye, Aristo ve Akadis'in kisa (6zet) eser yazdiklarim
- zikreder. Ancak Yuhanna ve Galenus buyuk serh yazmlqlardlr 7

3- Nazm

Bu tarz, mantik konularinmn giir tarzinda bir iislubla ifade edilmesidir.
Bu, bir ¢ok ilimde bilinen bir yoldur Belki de, Arap dilinin tanadig bu tiiriin
en meshur 6rnegi, Ibn Malik'in nahivle 11g111 Elflyye sidir. Elfiyye, recez
bahrmde 1000 beyittir.

2- Rescher, Nicholas, The Development of Arabic Logic, Pittsburg 1964, 5.159

3- A.ge., ayniyer

4- A.g.e., aym yer

5- A.ge., s.160

6- A.ge, ayn yer.

7- Danispejuh, Muhammed Taki, Mukaddime li-Tahkiki Kitabu'l-Mantik 11—Tbn Mukaffa
ve Hududu'l-Manyk li-ibn Behriz, Tahran 1357, s. 5, 6.
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Muhammed Zekeriyya er-Razi'nin Kaside fi'l-Manuk ad: altinda bir
kaside nazmettigi8 ve ayn gekilde Semsiiddin el-Halhali'nin (5.h.570) Kaside
fil-Mantik yazchg1 rivayet edilir.? Ibn Nedim, Ebu'l-Abbas Abdullah en-Nagi
el-Enbari el-Bagdadi, el-Misri ve Sirgir (6.h.293) diye bilinen kelamcinin tek
bir gorlig iizere ve tek bir s6z lizere kafiyesi olan dort bin beyit kasideyi
yazdifim ve burada felsefe yolunu tuttugunu rivayet eder,10 Siir tarzinda
mantikta yazilanlarin en meshuru, Ibn Sina'nin el-Kasidetii'l-Miizdevice ve
Ahderi'nin_gs-Siillemii'l-Miirevnak fi'l-Mantik adl1 eseridir. Bu son eser
Ebherf'nin Isaguci'sinin giir tarzinda diizenlenmesidir.

4- Hasiyeler

Miisliiman mantikgilardan Miiteahhirin!! kismimin yaygin bir yéntemi
idi. Bu ydntem, gerh ve tefsir yontemine benzer. Ancak serhler, temel eserlere
ait ve genelde temel metinlerin yorumu idi. Hagiyeler ise, bu kitaplarin serhi
lizerine yapilan bir serhtir. Kimi zaman ise, kitablardan bir kitabin serhine
yapilan ta'likin gerhi olurdu. '

Bu yontemde hagiye yapan kimse, genelde eser sahibinin ciimle climle
serh ettifi soziinii alir ve ¢ogu kere dilsel yonden tafsilatli bir agiklamasim
yapar ve ardindan kastedilen manay: sunardi. Hatta bazen hagiye yazan
kimsenin gerhi tek bir kelimeyi agiklamak i¢in onun etrafinda dolagip durdugu
bir kelimeyle sinirli kalir. Bazende harf-i cer gibi, bir harf {izerinde durur ve
burada bu harfin kullanimi ve kullanimin delaletini agiklardi. Bundan dolay1
hagiye, bazen agiklamig olduBu asil metnin bir ka¢ katina varirdi. Ayrica kimi
zaman hagiye, bir serh veya bagka bir hagiye ile agiklanmirdi. Bu sonuncusu
lizerine ligiincii bir hagiye yazilir ve bu sekilde devam ederdi. Bu hagiyelere
bir kag ornek; Ibn Sina'mn Isardt'ina Nasrtiddin Tusi'nin yazdig1 serhe Ibn
Kemal Paga'nin hasiyesi; Porphyrios'un Isagoji'sine® Kati'nin yazdig serhe,
Berdai'nin hagiyesi, bu hagiye iizerine Yahya b. Nasuh el-Israili'nin hagiyesi.

T

8- Danigpecjub, a.g.c., 8.6.

9-  Katip Celebi, Kesfu'z-Ziinyn, s.1344.

10- ibn Nedim, gl-Fihrist, (Tah. Riza-Teceddiid) Tahran 1971 s.217.

11- Manuk'da Miitekaddimin ve Milcahhirin ayrimi Taftazani'den énce ve sonra olan
manuk bilginlerini ifade cder. (Bkz, Abdulkuddiis Bingol, Gelenbevi'nin Manuk
Anlayisi, Istanbul 1993, 5.13. T

*  Kau (Hiisameddin Hasan, 1290-1359)'nin scrhi Porfiros'un Isagoji'sine depil, bilakis
Ebheri'nin Isaguci'sine aittir. Bu serhin el yazma niishalarindan biri 1460/2 nolu
kayitta Milli Kiitiiphane de yer almaktadir, :
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5- Muhtasariar (Ozet Eserler)

Bu da, Miiteahhirin Arap mantik¢ilari tarafindan ¢ok kullamlan yaygin
bir metoddur. Bu metod, belki de figiincii tiir olan serhler, yani miilahhas'tan
alinmig bir yontemdir. Ancak muhtasarlar, belirli bir kitapla sinirli degildir.
Tersine, tafsilden her hangi bir miktarda agiklama ve serhe girilmeksizin
yapilan, biitiin mantik konularinin hepsini bir ka¢ sahifede inceleyen kisa
eserlerdir. Bu muhtasarlar yaraticilgin ve mantik ¢aligmalanna ciddi énemin
azaldig: bir dénemde yayginhk kazanmgtir, Bu kisa eserler, mantifa asina
olmak isteyenlerin ezberleyebilecegi 6zet materyal mesabesinde idi.

Iba Haldun bu metodu tenkit etrnig ve bunda egitimin bozikluguna dair
bir alamet gérmiis ve soyle demistir:

"Miiteahhirin'den ¢ogu kimse, ilimlerdeki yol ve yOnleri, 6zenerek ve
bunlardan her bir ilimde, o ilmin meselelerini ve meselelerin delillerini kisa
sekilde stzcliklere hasri igeren ve her bir fenne ait bir ¢ok anlamn, bir kag sdze
yiikleyen kisa bir program yaparak, kisaltma yoluna gitmiglerdir. Bazen tefsir
ve beyan konularinda uzun ve temel kitaplara yoneliyor ve ... mantikda
Hunci'nin yaptigi gibi, ezberlenmeye elverisli olacak sekilde kisaltiyorlardi...
Bu, dgretimde bir bozukluktur,"12

6- Tesciri3

Bu, diigtincelerin ince ve kisa bir sekilde agiklamaya yarayan ve agac
seklinde olan bir yoldur. Dordiincii asirda Ebu Zeyd el-Belhi'nin talebesi olan
lbn Ferigun, Ibn Behruz'un {islubunu takip ederek, manuk, yazma adabi ve
Arap dili grameri konusundaki Camiu'l-Ulum adh kitabmi, bu metoda gore
yazrmgtir. Tipki Muhammed Riigdi b. Mustafa'nin 905 yilinda vefat eden
Istanbul Kalenderiye medresesi (hocast) Yusuf b, el-Ciineyd Celebi Tokadi'in
"Ziibdetii't-Tarifat"in1 bu ySnteme gore yazdifi gibi. Bu arap dilinde dért
ziibde'dir. Uglinciisii manuik konusunda, sonuncusu ise IImi'l-Adab'dir.

Belki de, Hagim ogullar: i¢in olan soy kiitiikleri veya Arap aileleri i¢in
yazilan aga¢ yeklinde yapilmig nesiller veya tarih kitaplart icin olanlar, bu
tisluptan alinnug bir kopyeden ibareztir.

_ Bu tegcir metodu, cetveller kullanma, siitunlara bolme, basamaklar
¢izme, Aristo'nun kendisinin, [bn Sina'nin, Ibn Talmus'un, Ebi Salt el-Igbili,
Es-Seyyid et-Tusi, Ebu'l-Berekat el-Bagdadi'nin ve Fransiz Oler'in

12- Ibn Haldun, a.g.c., s.501. Ayrica 1967 Beyrut baskis: otuz alunci fasil, s.1028-29.
13- Bu bdlim Danigpejuh’un adi gegen Mukaddime'sinden alinmugtr. s.7.
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eserlerinde gordiigiimiiz hece harflerini, daireler ve diiz ¢izgiler kullanmaya
benzemektedir. Tescir metodu, niteliksel mantifin, niceliksel matemetiksel
mantiga yaklastirilma tiirtinden bir galigmadir.

Simdi siimullu bir bakisla bu yollarin arkaplanindaki, Arap mantifinin
gelismesiyle ilgili olan delalet tizerinde durabiliriz. $iiphesiz ki, Islam man-
tikgilarindan Miitekaddimin, Yunanca mantk metinlerinin terciime edilmesine,
sonra da daha dnce bahsettifmiz, tiglii sekilde serhlerini yapmaya biiyiik
onem vermiglerdir. Oniimiizde, bu saha ve tnceki dénem ile ilgili, Miislliman
Dogudaki Huneyn b.ishak Medresesi ve Bafdat Medresesi gibi, meshur
isimler vardir. Bu dénem, bu 6zellikleriyle mantik ¢alismalaninin altin gagim
temsil eder. Bu dénem, resmi dairelerin, yani halifelerin, vezirlerin ve hiikii-
met dairelerine yakin olan kimselerin, bu alanda gok biiyiik bir rol oynadifa
bir dénemdir.

Ancak goriiniise bakilirsa yaklagik hicri altinci asirdan beri terciime ve
serh coskusu yavag yavag azalmig ve mantikla ilgili ciddi ¢aligmalara olan
ihtimam, cesitli gartlar neticesinde, daha sonra da igaret edecegimiz lizere
savunucu ve yardimeilarimin ¢ogunluunu kaybetmeye baglanugtir.

Belli ki, 0 dénemde mantiga Snem vermesi gereken gok saydaki kimse,
snlerinde atalarinin temin etiidi biiyiik bir serh ve terctime kiiltiirti (miras1)
bulmuslardi. Bunlardan bir kismi, bunlar 6zet haline getirme yolunu tuttu.
Bunlar, o eserler igin serhler yaziyorlar ve onlara hagiyeler, aciklayici ekler
ilave ediyorlar, mantikla ilgili mubtevasini dzetliyorlardu. Iste bu nedenlerle,
Farabi, Ebu Bigr Matta, Yahya b. Adiy ve digerlerinde gormiig oldugumuz
ciddi ¢aligmalart kaybetmis olduk.

Ayni geyler, Bagdat okulunun iinlii isimlerine yeniden zihinlere getir-
meye caligan Ibn Riigd hari¢, Miisliman Bati diinyasi icin de sOylenebilir.
Ancak durum Ibn Riigd'den sonra devam eimemis ve mantikla ilgili caligma-
lar, bu yonelisi siirdiirecek kimseleri bulamarmgtir.

Boylece Arap mantikgilarinin tuttugu yollardan kimisini biz de tutabile-
cegiz. Boylelikle mantik konularini aragtirarak, bu aragtirmantn seyrettifi gli-
zergah ve ulagtifn ilerleme ve ugradifi gerilemenin boyutlarin1 gosterme im-
kanini bulacagiz. Bu sayede elimizde Arap Mantiginin geligmesini aragtirmada
kendisinden yardim alacagimiz bir aracimiz olacaktir. Geligmenin akis, ter-
ciime ve metinlerin serh ve tefsirinden baglayip, okul kitaplarinin kisaltilma-
sina ve hasiyelerine dogru olmugtur.
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